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(Legislativi akti)

DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2014/62/ES
(2014. gada 15. maijs)

par euro un citu valitu kriminaltiesisko aizsardzibu pret viltoSanu un ar ko aizstij Padomes
Pamatlemumu 2000/383/TI

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 83. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (),

ta ka:

(1) Euro ir vienota valiita, ko lieto dalibvalstis, kuras ir eurozonas dalibnieces, tade] euro ir kluvis par svarigu faktoru
Savienibas ekonomika un par tas pilsonu ikdienas dzives sastavdalu. Tomér kop$ euro ievieSanas 2002. gada 3o
valiitu pastavigi ir apdraudéjusas naudas vilto$ana iesaistitas organizétas noziedzibas grupas, un euro viltodana ir
radijusi finansialus zaudéjumus vismaz EUR 500 miljonu apmeéra. Visas Savienibas interesés ir vérsties pret un
sodit par jebkadu darbibu, kas viltosanas rezultata var apdraudét euro autentiskumu.

(2)  Viltotai naudai ir ievérojama negativa ietekme uz sabiedribu. Ta kaité pilsoniem un uzpémumiem, jo raditie
zaud&umi netiek atlidzinat pat tad, ja viltojumi sanemti labticigi. Tas varétu likt patérétajiem Saubities par skaidras
naudas pietieckamu aizsardzibu un radit bailes, ka tie var sanemt viltotas banknotes un monétas. Tapéc ir Joti
svarigi nodroginat, lai pilsoni, uznémumi un finansu iestades visas dalibvalstis un tresas valstis uzticétos banknosu
un monétu autentiskumam.

(3)  Ir batiski nodrosinat, lai efektivi un iedarbigi kriminaltiesiski pasakumi aizsargatu euro un citas valitas, kuru
apgroziba visas dalibvalstis ir likumigi atlauta piemérota veida.

(4)  Padomes Regula (EK) Nr. 974/98 (%) paredzéts pienakums dalibvalstim, kuru valita ir euro, nodrosinat atbilstigus
sodus par euro banknosu un monétu viltosanu un falsifikaciju.

) OV C179,25.6.2013., 9. Ipp.
) OVC271,19.9.2013., 42.Ipp.
Eiropas Parlamenta 2014. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 6. maija lémums.

)
0
(*) Padomes Regula (EK) Nr. 974/98 (1998. gada 3. maijs) par euro ievieSanu (OVL 139,11.5.1998., 1. Ipp.).



L 151/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.5.2014.

(5)  Padomes Regulas (EK) Nr. 1338/2001 (') un (EK) Nr. 1339/2001 () ir paredzéti pasakumi, kas vajadzigi euro
aizsardzibai pret vilto$anu, un jo Ipasi pasakumi viltotu euro bankno$u un monétu iznemsanai no apgrozibas.

(6)  Starptautiskaja konvencija par naudas viltosanas novérsanu, kas parakstita 1929. gada 20. aprili Zenéva, un tas
protokola (“Zenévas konvencija”) () ir paredzéti noteikumi, lai efektivi novérstu naudas viltosanas nodarijumus,
veiktu kriminalvajasanu un soditu par tiem. Jo ipasi tas mérkis ir nodrosinat, ka par naudas viltoanas nodariju-
miem var piemérot bargus kriminalsodus un citas sankcijas. Visam Zenévas konvencijas ligumslédzé&jam pusém ir
japiemero nediskriminé$anas princips attieciba uz valatu, kas nav attiecigas valsts valiita.

(7) St direktiva papildina Zenévas konvencijas noteikumus un atvieglo tas piemérosanu dalibvalstis. Saja noliika ir
svarigi, lai dalibvalstis biitu Zenévas konvencijas puses.

(8)  Si direktiva pamatojas uz Padomes Pamatlémumu 2000/383/TI () un atjaunina to. Ta papildina minéto pamatlé-
mumu ar papildu noteikumiem par sankciju limeni, izmekléSanas lidzekliem un viltotu euro banknosu un monétu
analizi, identificé$anu un atklasanu tiesvedibas procesu laika.

(9)  Sai direktivai biitu jaaizsarga visas banknotes un monétas, kas apgroziba atrodas likumigi, neatkarigi no ta, vai tas
ir izgatavotas no papira, metala vai kada cita materiala.

(10)  Euro un citu valfitu aizsardzibai nepiecieSams ieviest kopéju definiciju noziedzigiem nodarfjumiem, kas saistiti ar
naudas vilto§anu, un kopéjas, iedarbigas, samérigas un atturo$as sankcijas gan fiziskam, gan juridiskam personam.
Lai nodroginatu saskanotibu ar Zenévas konvenciju, $aja direktiva biitu japaredz, ka ir sodami tadi pasi nodari-
jumi, kadi paredzéti Zenévas konvencija. Tadé| viltotu bankno$u un monétu izgatavosanai un izplatisanai vaja-
dzétu bt noziedzigam nodarjjumam. Svarigs sagatavosanas darbs minétajiem nodarfjjumiem, pieméram, vilto-
$anai paredzetu instrumentu un sastavdalu izgatavoana, biitu jasoda atseviski. Minéto nodarfjumu definiciju
kop&jam mérkim vajadzétu bt atturoSas iedarbibas nodro$inasanai attieciba uz jebkadu ricibu ar viltotam bank-
notém un monétam, vilto§anai paredzétiem instrumentiem un citiem lidzekliem.

(11)  Ari launpratiga drukatavu un kaltuvju likumigo iekartu un materialu izmantoana neatlautu bankno$u un monétu
izgatavosanai, lai tas izmantotu krapnieciskos noliikos, biitu jauzskata par noziedzigu nodarijumu. Sada launpra-
tiga izmantosana ietver situaciju, kad valsts centrala banka vai kaltuve vai cita pilnvarota raZotne izgatavo bank-
notes vai monétas, parsniedzot Eiropas Centralas bankas (ECB) atlautas kvotas. Ta ietver arT situaciju, kad pilnva-
rotas drukatavas vai kaltuves darbinieks Jaunpratigi izmanto iekartas savos noliikos. Minétajai ricibai vajadzétu
biit sodamai ka noziedzigam nodarjjumam pat tad, ja atlautais daudzums nav parsniegts, jo izgatavotas banknotes
un monétas péc to laisanas apgroziba nevarétu atskirt no atlautas valdtas.

(12)  Saja direktiva paredzétajai aizsardzibai biitu jaattiecas ari uz banknotém un monétam, ko ECB vai valstu centralas
bankas un kaltuves vél nav oficiali emité&jusas. Tadgjadi, pieméram, euro monétas ar jauniem reversiem dalibvalstis
vai jaunas euro banknosu sérijas bitu jaaizsarga pirms to oficialas laiSanas apgroziba.

(13)  Attiecigos gadijumos bitu jasoda ari par kiidiSanu, palidzésanu un atbalstiSanu un galveno vilto§anas nodarijumu
méginajumu, tostarp likumigo iekartu un materialu Jaunpratigu izmantoSanu un bankno$u un monétu viltosanu,
kas vél nav emitétas, bet paredzétas apgrozibai. Saja direktiva dalibvalstim nav paredzéts pienakums padarit
sodimu méginajumu izdarit nodarfjumu, kas saistits ar vilto§anas instrumentu vai sastavdalu.

(14) Visam $aja direktiva paredzéto nodarfjumu sastavdalam vajadzetu bit saistitam ar nodomu.

Padomes Regula (EK) Nr. 1338/2001 (2001. gada 28. janijs), ar kuru paredz pasakumus, kas vajadzigi euro aizsardzibai pret viltosanu
(OVL181,4.7.2001., 6. Ipp.).
Padomes Regula (EK) Nr. 1339/2001 (2001. gada 28. jinijs), ar ko uz dalibvalstim, kuras nav pienémusas euro ka vienotu valiitu, attie-
cina Regulu (EK) Nr. 1338/2001, ar kuru paredz pasakumus, kas vajadzigi euro aizsardzibai pret viltosanu (OV L 181, 4.7.2001.,
11.Ipp.).
Tautg%avieniba, Ligumu sérija Nr. 2623 (1931. gads), 372. Ipp.
Padomes Pamatlémums 2000/383/TI (2000. gada 29. maijs) par pastiprinatu aizsardzibu, izmantojot kriminalsodus un citas sankcijas,
pret naudas viltosanu saistiba ar euro ievieSanu (OV L 140, 14.6.2000., 1. lpp.).
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(15) Naudas viltodana tradicionali ir noziedzigs nodarfjums, par ko dalibvalstis paredzéti bargi sodi. Tas ir §is nozie-
dzibas smaguma un ietekmes uz iedzivotdjiem un uznémumiem dé] un tade], ka ir janodrosina, lai iedzivotaji un
uzpémumi uzticétos euro un citu valitu autentiskumam. Minétais jo ipasi attiecas uz euro, kas ir vienota valiita
vairak neka 330 miljoniem iedzivotaju eurozona un kas ir otra svarigaka starptautiska valata.

(16) Dalibvalstim savos tiesibu aktos biitu japaredz kriminalsodi attieciba uz Savienibas tiesibu aktu noteikumiem par
cinu pret naudas viltoanu. Minétajiem sodiem vajadzétu biit iedarbigiem, samérigiem un atturo$iem, un tiem
vajadzétu ietvert brivibas atpemsanu. Saja direktiva paredzéta maksimala brivibas atpemsanas termina par taja
paredzétajiem nodarjjumiem minimalais limenis biitu jaattiecina vismaz uz vissmagakajiem minéto nodarfjjumu
veidiem.

(17)  Sodu limeniem vajadzétu biit iedarbigiem un atturo$iem, bet samérigiem ar nodarijumiem. Lai gan par labticigi
sapemtas viltotas valitas tiSu nodosanu talak dalibvalstu tiesibu aktos varétu paredzét atskiriga veida kriminal-
sodu, tostarp naudas sodus, minétajos valstu tiesibu aktos ka maksimalais sods biitu japaredz brivibas atpemsana.
Brivibas atnemsanas sodi fiziskam personam kalpos par stingru atturo$u riku attieciba uz iespéjamajiem noziedz-
niekiem un darbosies visa Savieniba.

(18) Ta ka Saja direktiva ir paredzéti minimalie noteikumi, dalibvalstis var pienemt vai saglabat stingrakus noteikumus
par valitas vilto§anas nodarfjumiem.

(19) St direktiva neskar visparéjos noteikumus un principus valsts tiesibu aktos kriminaltiesibu joma par spriedumu
pieméro$anu un izpildi saskana ar konkrétajiem apstakliem katra atseviska gadijuma.

(20) Ta ka ari juridisku personu darbibas var kaitét uzticibai banknosu un monétu autentiskumam vai apdraudet to,
juridiskam personam biitu janosaka atbildiba par noziedzigiem nodarijumiem, kas izdariti vipu varda.

(21) Lai nodrosinatu panakumus naudas vilto$anas nodarjjumu izmeklé$ana un kriminalvajasana, atbildigajiem par
izmeklé$anu un kriminalvajasanu $ados nodarijjumos vajadzétu bt iespéjai izmantot efektivus izmekléSanas
lidzeklus, pieméram, tadus lidzeklus, ko izmanto organizétas noziedzibas vai citu smagu noziegumu apkarosana.
Sadi lidzekli attieciga gadijuma varétu ietvert, pieméram, sakaru partversanu, slepenu novérosanu, tostarp elektro-
nisko novérosanu, bankas kontu uzraudzibu un citus finansu izmeklésanas veidus. Cita starpa nemot véra propor-
cionalitates principu, $adu lidzeklu izmantosanai saskana ar valsts tiesibu aktiem vajadzétu bit samérigai ar izme-
klgjamo nodarijumu veidu un smagumu. Biitu jaievéro tiesibas uz personas datu aizsardzibu.

(22)  Dalibvalstim biitu janosaka sava jurisdikcija tada veida, kas atbilst Zenévas konvencijai un noteikumiem par juris-
dikciju Savienibas tiesibu aktos kriminaltiesibu joma, tas ir, attieciba uz nodarfjumiem, kas izdariti to teritorija, un
nodarjjumiem, ko izdarjjusi to pilsoni, turklat nodarfjjumus parasti vislabak ir izskatit tas valsts kriminaltiesibu
sistéma, kura tie ir notikusi.

(23) Sakara ar euro galveno lomu Savienibas ekonomika un sabiedriba un ipaso apdraudéumu euro ka pasaules
nozimes valiitai, par ko liecina ievérojamais skaits naudas iespiestuvju tresas valstis, ir nepiecieSams veikt papildu
pasakumu ta aizsardzibai. Tade] batu janosaka jurisdikcija attieciba uz nodarjjumiem, kas saistiti ar euro un izda-
1iti arpus konkrétas dalibvalsts teritorijas, ja likumparkapéjs atrodas minétas dalibvalsts teritorija un nav izdots vai
ar nodarfjjumu saistitas viltotas euro banknotes vai monétas ir atklatas minétaja dalibvalsti.

Nemot véra to dalibvalstu objektivi atskirigo stavokli, kuru valiita ir euro, ir atbilstigi, ka pienakums izveidot $adu
jurisdikciju attiecas tikai uz minétajam dalibvalstim. Lai veiktu kriminalvajasanu par 3. panta 1. punkta a) apaks-
punktd un 3. panta 2. un 3. punkta izklastitajiem nodarijjumiem gadijumos, kad tie attiecas uz 3. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, ka ari par kadiSanu, palidzéSanu un atbalstianu un minéto nodarfjumu izdariSanas meginajumu,
jurisdikcijai nevajadzétu biit atkarigai no nosacijuma, ka $adas darbibas ir noziedzigs nodarfjums vieta, kur tas
izdaritas. Istenojot $adu jurisdikciju, dalibvalstim biitu janem véra, vai nodarfjumi tiek izskatiti tas valsts kriminal-
tiesibu sistéma, kura tie izdariti, un biitu jaievéro proporcionalitates princips, jo Tpasi attieciba uz sodamibu tresas
valstis par tadu pasu darbibu.
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(24)  Attieciba uz euro viltotu euro bankno$u un monétu analize un identifikacija centralizéti notiek attiecigi valstu
analizes centros un monétu valstu analizes centros, kas ir izraudziti vai izveidoti saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1338/2001. Viltotu euro bankno$u vai monétu analizei, identifikacijai un atklasanai vajadzétu bt iesp&jamai
ar iesaktu tiesvedibas procesu laika, lai attiecigaja kriminalizmeklésana vai kriminalvajasana atrak atklatu vilto-
jumu izgatavoanas avotu un noverstu un apturétu $adu viltojumu veidu turpmaku apgrozibu, pienacigi nemot
véra efektivas un taisnigas tiesas principu. Tas palidzétu efektivak apkarot vilto$anas nodarfjumus un taja pasa
laika palielinatu iznemto viltojumu nodoSanu skaitu iesaktos kriminalprocesos, nemot véra dazus iznémumus,
kuros bitu jasniedz vienigi piekluve viltojumiem. Kopuma kompetentajam iestadem vajadzétu dot atlauju fiziski
parsatit viltojumus uz valstu analizes centriem un monétu valstu analizes centriem. Noteiktos apstaklos,
pieméram, gadijuma, ja tikai dazas viltotas banknotes un monétas ir pieradijums kriminalprocesa vai fiziska
parsutiSana raditu pieradijumu, pieméram, pirkstu nospiedumu, iznicinasanas risku, kompetentajam iestadém
vajadzétu bt iesp&jai lemt par piekluves pieskir§anu banknotém un monétam.

(25) Ir javac salidzinami dati par $aja direktiva minétajiem nodarfjumiem. Lai Savienibas limeni iegatu pilnigaku
prieksstatu par viltoSanas problému un tadéjadi palidzétu formulét efektivaku atbildi, dalibvalstim biitu janosita
Komisijai attiecigie statistikas dati par nodarfjumu skaitu saistiba ar bankno$u un monétu vilto$anu un par krimi-
nalvajato un notiesato personu skaitu.

(26) Lai sasniegtu meérki cinities pret euro bankno$u un monétu viltofanu, biitu jacenSas saskanpa ar attiecigajam
Liguma procediiram noslégt noligumus ar tre$am valstim, jo Ipasi tam valstim, kuras ka valditu izmanto euro.

(27)  Saja direktiva ir nemtas véra pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo ipasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta, un konkréti — tiesibas uz brivibu un drosibu, privatas un gimenes dzives neaizskaramiba, briviba izvéléties
profesiju un tiesibas stradat, darjjumdarbibas briviba, tiesibas uz ipasumu, tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu
un taisnigu tiesu, nevainiguma prezumpcija un tiesibas uz aizstavibu, noziedzigu nodarjjumu un sodu likumibas
un sameériguma principi, ka ari tiesibas netikt divreiz tiesatam vai soditam kriminallieta par to pasu noziedzigo
nodarfjumu. Nodro$inat minéto tiesibu un principu pilnigu ievérosanu ir $is direktivas mérkis, un ta biitu attiecigi
jaisteno.

(28)  Sis direktivas mérkis ir grozit un paplasinat Pamatlémuma 2000/383/TI noteikumus. Nemot véra veicamo grozi-
jumu ievérojamo skaitu un raksturu, minétais pamatlémums skaidribas labad batu pilniba jaaizst3j attieciba uz
dalibvalstim, kuram $i direktiva ir saisto3a.

(29) Nemot véra to, ka §is direktivas mérki, proti, aizsargat euro un citas valiitas pret viltoSanu, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas dé] minéto mérki var labak sasniegt Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka minéts Liguma par Eiropas Savienibu
(‘LES") 5. panta. Saskana ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredzétie pasa-
kumi neparsniedz to, kas ir nepiecieSams minéta mérka sasniegSanai.

(30) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu (“LESD”), Danija nepiedalas $is direktivas pienemsana, un tai §1 direktiva nav saisto$a un nav
japiemero.

(31)  Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, Irija ir pazinojusi savu vélmi piedalities $is direktivas pienemsana
un piemeérosana.

(32) Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola
4. pantu, Apvienota Karaliste nepiedalas §is direktivas pienems$ana un pieméro$ana, un §i direktiva tai nav saistosa
un nav japiemero,
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets

Ar o direktivu tiek paredzéti minimalie noteikumi par noziedzigu nodarjjumu un sodu definéSanu saistiba ar euro un
citu valitu viltoSanu. Ar to ari tiek ieviesti vienoti noteikumi, lai stiprinatu cinu pret minétajiem nodarjjumiem un uzla-
botu to izmekléSanu un nodrosinatu labaku sadarbibu cina pret viltosanu.

2. pants
Definicijas
Saja direktiva izmanto $adas definicijas:

a) “nauda” ir banknotes un monétas, kas apgroziba atrodas likumigi, tostarp euro banknotes un monétas, kas apgroziba
atrodas likumigi saskana ar Regulu (EK) Nr. 974/98;

b) “juridiska persona” ir subjekts, kam saskapa ar piemérojamiem tiesibu aktiem ir juridiskds personas statuss, iznemot
valstis vai publisko tiesibu subjektus, kas Isteno valsts varu, un iznemot publiskas starptautiskas organizacijas.

3. pants
Nodarijumi

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka turpmak minétas darbibas ir sodamas ka noziedzigs
nodarjjums, ja tas izdaritas ar nodomu:

a) jebkada naudas nelikumiga izgatavosana vai tas izskata izmainiSana, neatkarigi no izmantotajiem lidzekliem;
b) nelikumiga viltotas naudas laiSana apgroziba;

¢) viltotas naudas imports, eksports, transports, sanemsana vai iegiSana ar nolitku to laist apgroziba, zinot, ka ta ir
viltota;

d) 3adu lidzeklu nelikumiga izveide, sanemsana, iegfiSana vai turéSana ipa§uma:

i) instrumenti, priekSmeti, datoru programmas un dati un jebkadi citi lidzekli, kas ipasi pielagoti naudas vilto$anai
vai parveidoSanai, vai

ii) aizsardzibas elementi, pieméram, hologrammas, fidenszimes vai citas naudas sastavdalas, kuru mérkis ir aizsargat
to pret viltosanu.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka 1. punkta a), b) un c) apakspunkta minétas darbibas ir
sodamas ari attieciba uz banknotém vai monétam, ko izgatavo vai kas ir izgatavotas, izmantojot likumigas iekartas vai
materialus, bet parkapjot tas tiesibas vai nosacijumus, ar kadiem kompetentas iestades var emitét banknotes vai monétas.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka 1. un 2. punktd minétas darbibas ir sodamas ari attie-
ciba uz banknotém vai monétam, kuras vél nav emitétas, bet paredzetas apgrozibai ka likumigs maksasanas lidzeklis.
4. pants
KiidiSana, palidzéSana un atbalstiSana, méginajums

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka kiidiSana izdarit 3. panta minétos nodarfjumus vai
palidzésana un atbalstiSana to izdari$ana ir sodama ka noziedzigs nodarjjums.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka mégindjums izdarit kadu no 3. panta 1. punkta a), b)
vai ¢) apakSpunkta, 3. panta 2. punkta vai 3. panta 3. punkta minétajiem nodarfjumiem saistiba ar 3. panta 1. punkta a),
b) vai ¢) apak$punkta minétajam darbibam ir sodams ka noziedzigs nodarijums.
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5. pants
Sankcijas fiziskam personam

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka 3. un 4. panta minétas darbibas ir sodamas ar iedarbi-
giem, samérigiem un atturodiem kriminalsodiem.

2. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka par 3. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajiem
nodarfjumiem, 3. panta 2. punktd minétajiem nodarfjumiem un 3. panta 3. punkta minétajiem nodarfjjumiem saistiba ar
3. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajam darbibam pieméro maksimalo sodu, kas paredz brivibas atnemsanu.

3. Dalibvalstis veic nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka par 3. panta 1. punkta a) apak$punkta un 3. panta
3. punktd minétajiem nodarfjumiem saistiba ar 3. panta 1. punkta a) apak$punkta minétajam darbibam maksimalais sods
ir brivibas atnemsana uz vismaz astoniem gadiem.

4. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka par 3. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta un
3. panta 3. punkta minétajiem nodarfjumiem saistiba ar 3. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta minétajam darbibam
maksimalais sods ir brivibas atnemsana uz vismaz pieciem gadiem.

5. Attieciba uz 3. panta 1. punkta b) apak$punkta minétajiem nodarfjumiem dalibvalstis var paredzét iedarbigus,
samérigus un atturodus kriminalsodus, kas nav $a panta 4. punkta minétie sodi, tostarp naudas sodu un brivibas atnem-
$anu, ja viltota nauda ir sanemta nezinot, ka ta ir viltota, bet nodota talak zinot, ka ta ir viltota.

6. pants
Juridisku personu atbildiba

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas par 3. un
4. panta minétajiem nodarfjumiem, ko to laba, darbojoties individuali vai ka juridiskas personas struktiiras locekle, izda-
rijusi kada persona, kura veic $is juridiskas personas vadibas pienakumus, pamatojoties uz:

a) pilnvaram parstavét juridisko personu;

b) uz pilnvaram piepemt lémumus juridiskas personas varda vai

¢) pilnvaram veikt kontroli juridiskas personas ieksieneé.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka juridisku personu var saukt pie atbildibas gadijumos, kad §a panta 1. punkta minétas

personas uzraudzibas vai kontroles trikums ir darijis iesp&amu to, ka kadu no 3. un 4. panta minétajiem nodarijumiem
§is juridiskas personas laba veic persona, kas ir tas paklautiba.

3. Juridiskas personas atbildiba saskapa ar $a panta 1. un 2. punktu neizslédz kriminalprocesus pret fiziskam
personam, kas ir 3. un 4. panta minéto nodarijumu izdaritaji, kaditaji vai lidzdalibnieki.

7. pants
Sankcijas juridiskam personam

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka juridiskai personai, kuru sauc pie atbildibas saskanpa ar
6. pantu, pieméro iedarbigas, samérigas un atturo$as sankcijas, kas ietver naudas sodu ka kriminalsodu vai ka cita veida
sodu un var ietvert citas sankcijas, pieméram:

a) tiesibu sanemt valsts pabalstu vai atbalstu liegSanu;

b) islaicigu vai pastavigu aizliegumu veikt komercdarbibu;

¢) paklausanu tiesas uzraudzibai;

d) likvidésanu tiesas cela;

e) Islaicigu vai pastavigu to uznémumu sléganu, kas izmantoti nodarfjuma izdari§ana.
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8. pants

Jurisdikcija
1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu savu jurisdikciju attieciba uz 3. un 4. panta minétajiem
nodarfjumiem, ja:
a) nodarijums ir pilnigi vai daléji izdarits attiecigas valsts teritorija vai
b) likumparkapégjs ir tas valstspiederigais.
2. Katra dalibvalsts, kuras valita ir euro, veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu savu jurisdikciju attieciba uz 3. un
4. panta minétajiem nodarfjumiem, kas izdariti arpus tas teritorijas, vismaz gadijumos, kad tie ir saistiti ar euro, un gadi-
jumos, kad:
a) likumparkapégjs atrodas minétas dalibvalsts teritorija un nav izdots; vai
b) ar nodarjjumu saistitie euro bankno$u vai monétu viltojumi ir atklati minétas dalibvalsts teritorija.
Lai veiktu kriminalvaja§anu par 3. panta 1. punkta a) apak$punktd un 3. panta 2. un 3. punkta izklastitajiem nodariju-
miem gadijumos, kad tie attiecas uz 3. panta 1. punkta a) apak$punktu, ka arT par kadiSanu, palidzésanu un atbalstiSanu,

un minéto nodarfjumu méginajumu, katra dalibvalsts veic nepiecieS$amos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tas jurisdikcija
nav atkariga no nosacjjuma, ka minétajam darbibam jabit noziedzigiem nodarijumiem vieta, kur tas ir izdaritas.

9. pants

Izmeklésanas lidzekli

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka personam, struktrvienibam un dienestiem, kas ir atbildigi
par 3. un 4. panta minéto nodarfjumu izmekléSanu vai kriminalvajasanu, ir pieejami efektivi izmeklé$anas lidzekli,
pieméram, tadi, kurus izmanto organizétas noziedzibas vai citos smagu noziegumu gadijumos.

10. pants

Pienakums nosiitit viltotas euro banknotes un monétas analizes veik$anai un viltojumu atklaganai

Dalibvalstis nodrosina, ka kriminalprocesa laika valstu analizes centriem un monétu valstu analizes centriem bez kavé-
$anas Jauj parbaudit euro banknotes un monétas, par kuram pastav aizdomas, ka tas ir viltotas, lai veiktu analizi, identifi-
kaciju un atklatu citus viltojumus. Kompetentas iestades vajadzigos paraugus nosiita nekavéjoties un velakais tad, kad ir
pienemts galigais [émums par kriminalprocesu.

11. pants

Statistika
Dalibvalstis vismaz reizi divos gados nosiita Komisijai datus par 3. un 4. panta paredzéto nodarfjumu skaitu un par to
personu skaitu, kas kriminalvajatas un notiesatas par nodarjjumiem, kas paredzéti 3. un 4. panta.

12. pants

Komisijas zinojuma sniegSana un parskatisana

Lidz 2019. gada 23. maijam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par 3$is direktivas pieméro-
$anu. Zinojuma novérté, kada mera dalibvalstis ir veikusas pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas.
Vajadzibas gadjjuma zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu.
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13. pants
Pamatlémuma 2000/383/TI aizstasana

Ar 30 attieciba uz dalibvalstim, kuram 31 direktiva ir saisto$a, aizstaj Pamatlémumu 2000/383/TI, neskarot minéto dalib-
valstu pienakumus attieciba uz termigiem Pamatléemuma 2000/383/TI transponé$anai valsts tiesibu aktos.

Attieciba uz dalibvalstim, kuram $i direktiva ir saistosa, atsauces uz Pamatlémumu 2000/383/TI uzskata par atsaucém uz
So direktivu.

14. pants
TransponéSana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz
2016. gada 23. maijam. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu, vai arf $adu atsauci pievieno to ofici-
alajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $1
direktiva.

15. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
16. pants

Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2014. gada 15. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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